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บทคัดยอ

 การศึกษาภาษาระดับขอความ (Discourse Analysis) เปนการศึกษาภาษา

ระดับสูงกวาประโยค มี 2 ลักษณะ คือ 1) เนนการศึกษากระบวนการทางภาษาในการสื่อ

ความหมายดานรูปแบบและความรูความสามารถในการใชภาษาเชื่อมโยงสัมพันธกัน

ลักษณะที่ 2) เนนการศึกษากระบวนการทางสังคม โดยการบรรยายจากกระบวนการทาง

ภาษาที่เกิดขึ้นในสังคมน้ัน ๆ บทความน้ีมีจุดมุงหมายเพื่อนําเสนอวิธีการศึกษาภาษา

ระดับขอความ (Discourse Analysis) เนนมิติทางภาษาศาสตรเปนหลัก วาดวยเรื่อง 

ความหมาย แนวคิดทฤษฎี วิธีการวิเคราะห และการประยุกตใชในการวิจัยทางภาษาไทย 

อันจะเปนประโยชนตอการวิเคราะหตัวบท (Text) หรือวรรณกรรมตาง ๆ ทั้งนี้ มีการ

นําเสนอแนวทางการวิจัยประกอบเพื่อแสดงใหเห็นกระบวนการทางภาษาที่เกี่ยวของ

อยางมีปฏิสัมพันธกับกระบวนการทางสังคม ซ่ึงพอจะขีดแบงความทับซอนระหวาง

การศึกษาภาษาระดับขอความในมิติทางภาษาศาสตร และมิติทางสังคมศาสตรไดอยาง

กระจางชัดมากขึ้น   

  

คําสําคัญ  ภาษาระดับขอความ การวิเคราะหขอความ กระบวนการทางภาษา 

             iโครงสรางภาษา 
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    Abstract

 The study of discourse (Discourse Analysis) is a higher - level 

language’s study form than a sentence. It consists of two aspects: 1) focusing on 

language processing of meaning, form and knowledge. The ability to use is 

linked to the second aspect i.e. 2) emphasizing social processes by the 

description of language processing that occurs in each society. The purpose of 

this issue is to present the methods of discourse study, focused on linguistic 

dimension, in connection with meaning, ideas, theories, analysis methods and 

apply them to the Thai language research. It is useful for textual analysis or 

other kinds of literature. However, the research was also presented to illustrate 

the association of language processing and social interaction. This would 

divide the overlapping between discourse study of linguistic dimension and 

social dimension more apparently.

Keywords: Discourse, Discourse Analysis, Language process, 

                Language structure  

ความนํา
 การศึกษาภาษาในคริสตศตวรรษท่ี 19 ใหความสนใจในการศึกษาคําในภาษา

และการเปรียบเทยีบคาํระหวางภาษา ตามระเบียบวธิขีองภาษาศาสตรเชงิประวตั ิกลาวคอื 

เปนการศึกษาภาษาตาง ๆ ที่มีความสัมพันธกันในเชิงประวัติศาสตร พิจารณาจากความ

ใกลเคยีงของคาํศพัท การสรางคาํ และวากยสมัพนัธ (ปนนัดา เลอเลศิยตุธิรรม, 2555: 13) 

ซึ่งในแนวทางนี้ยังไมสามารถอธิบายปรากฏการณทางภาษาในสถานการณตาง ๆ ไดอยาง

ชัดเจน เนื่องจากการพิจารณาคําหรือหนวยคํา (words or morpheme) มีสวนเกี่ยวของ

โดยตรงกับการศึกษาความหมายของคําดวย การอธิบายความหมายของคํามีความสัมพันธ

เชื่อมโยงกับการรับรูของสังคม ในยุคตอมานักภาษาศาสตรจากหลายสํานักจึงไดพัฒนา

แนวคิดและเสนอวาการวิเคราะหภาษาใหครอบคลุมมากขึ้น สามารถวิเคราะหไดจาก

ระบบโครงสรางของภาษาท่ีพิจารณารวมกับระบบโครงสรางของสังคม ประกอบกับ
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การสื่อความคิดของมนุษยนั้น ไมไดจํากัดอยูในรูปของคํา วลี หรือประโยคเทานั้น แตจะ

สื่อออกมาในรูปแบบท่ีหลากหลายและมีความสัมพันธกันอยางตอเนื่อง เรียกวา ภาษา

ระดับขอความ ตรงกบัคาํวา “Discourse” ในภาษาองักฤษ คาํนีเ้ปนคาํทีม่บีคุคลหลายกลุม

ในสงัคมไทย อาทิ นักพูด นักเขียน นักวิชาการ นักภาษาศาสตร นักสังคมศาสตร หรือสื่อ

แขนงตาง ๆ ใชในการพูดและการเขียน นิยามของคําวา “Discourse” จึงมีความหมาย

แตกตางออกไปตามลกัษณะการใชภาษา หรอืขึน้อยูกบักรอบการวเิคราะหภาษาทีเ่หมาะสม

กับขอมูลในกรณีศึกษาตาง ๆ ความนาสนใจในการวิเคราะหภาษาระดับขอความ 

(Discourse Analysis) ก็คือ การศึกษาภาษาที่มีแนวทางกวางขวางมากขึ้น ไมไดจํากัดอยู

เพียงแคการศึกษาโครงสรางของภาษาในระดับประโยค แตเปนการศึกษาภาษาระดับ

ขอความที่มีการศึกษาทั้งในมิติทางภาษาศาสตรและมิติทางสังคมศาสตร (ศึกษา เรืองดํา, 

2556: 1)    

 ในทางภาษาศาสตร “Discourse” มีนิยามความหมายครอบคลุมคําวา 

“สัมพันธสาร” “วจนวเิคราะห” “ปริจเฉทวเิคราะห” “ขอความตอเนือ่ง” และ “ภาษาระดบั

ขอความ” การศึกษาในลักษณะนี้จะพิจารณาภาษารวมกับบริบทอื่น ๆ ของประโยค และ

ถือวาประโยคเปนหนวยของภาษาที่สัมพันธกับหนวยของภาษาที่ใหญกวา เชน ยอหนา 

(paragraph) และขอความ (discourse) ทฤษฎีของนักภาษาศาสตรที่ไดรับความนิยม

ในการศึกษาคนควาดานนี้อยางลุมลึก คือ ทฤษฎีไวยากรณแทกมีมิกส (Tagmemics) 

ของเคนเน็ท แอล. ไพค (Kenneth L. Pike, 1950 อางถึงใน ศึกษา เรืองดํา, 2556: 

12 - 15) นกัภาษาศาสตรกลุมอเมรกินั ซึง่มองวาภาษาเปนพฤติกรรมที่มีจุดประสงค ดังนั้น 

จะตองมีการแยกความแตกตางระหวางจุดประสงค (purpose) กับส่ือ (means) ที่เราใช

ในการแสดงจุดประสงค สิ่งท่ีเราเรียกวาจุดประสงค ก็คือ การสื่อความหมาย (meaning 

หรือ communicational function) และสือ่ทีใ่ชในการแสดงจดุประสงค กค็อื เสยีงทีใ่ชใน

การสือ่ความหมาย (symbolic function หรือ form) ดังนั้น การบรรยายโครงสรางภาษา

ที่ประกอบดวยหนวยของภาษา (a unit of language) ตามทฤษฎนีีจ้งึเนนการบรรยาย

ภาษาและพฤติกรรมอื่น ๆ ของมนุษยไปดวยกนั สอดคลองกับพณิทพิย ทวยเจรญิ (2547: 

359) ทีไ่ดเสนอวา การสือ่ความแตละครั้งจะใชรูปแทนภายใน (internal representation) 

หรือเรียกอีกอยางหน่ึงวา รหัสภายใน (internal code) คือ สวนที่ทําใหผูรับสารรับรู
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และเขาใจความหมายของคํา ประโยค และขอความ ในขณะที่มีการสื่อสารโดยใชรหัส

ภายนอก (external code) คือ เสียงหรือรูปท่ีใชแทนเสียง ผานตัวเช่ือมโยงท่ีสําคัญ คือ 

ไวยากรณ     

 บุคคลสําคัญที่คนควาดานการศึกษาภาษาระดับขอความอยางจริงจัง และมี

อิทธิพลตอการศึกษาภาษาระดับขอความจนถึงปจจุบัน คือ ลองเอเคอร โรเบิรต อี. 

(Longacre, Robert E., 1983) เขาเสนอวา การศึกษาหนวยของภาษาที่ใหญกวาประโยค

เปนเรื่องจําเปนอยางยิ่งในระดับไวยากรณ (grammar) หากจํากัดการวิเคราะหภาษา

อยูที่ระดับประโยค จะมีปรากฏการณทางภาษาหลายประการที่ไมสามารถอธิบายได 

สวนนักวิชาการไทย ผูบุกเบิกการศึกษาภาษาระดับขอความตามแนวคิดทฤษฎีดังกลาว 

คือ สมทรง บุรุษพัฒน (2537) ศึกษาภาษาระดับขอความในนาม “วจนะวิเคราะห” 

ประกอบดวยหัวขอสําคัญ ๆ ไดแก ประเภท ความหมาย ลักษณะทางไวยากรณ ขอความ

ในวจนะ และการเชื่อมโยงความ (สมทรง บุรุษพัฒน, 2537: 2 - 7)     

 สวนในทางสังคมศาสตร Discourse ใชในความหมายของคําวา “วาทกรรม” 

ซึ่งเปนการวิเคราะหการผลิตซ้ําของภาษาท่ีสงผลตอชุดความคิดใด ๆ ของคนในสังคม 

โดยไดรับอิทธิพลจากแนวคิดของ มิเชล  ฟูโกต (Michel Foucault) นักเขียนชาวฝรั่งเศส 

การศึกษาภาษาในลักษณะน้ีเปนการวิเคราะหตัวบท (Text) อยางละเอียด ตีความ 

และอธิบายภาษาในฐานะท่ีเปนสื่อกลางในการปฏิสัมพันธทางสังคม นักคิดคนสําคัญ

ในการศึกษาวาทกรรม คือ นอรแมน แฟรเคลาฟ (Norman Fairclough) เขาใหความ

สนใจในการศึกษาความสัมพันธระหวางปฏิบัติการทางภาษากับปฏิบัติการทางสังคม 

นักวิชาการไทยทีอ่างองิแนวคดินี ้ไดแก ไชยรตัน เจรญิสนิโอฬาร ซึง่ไดเสนอวา “วาทกรรม” 

คือ ระบบและกระบวนการในการสรางหรือผลิตเอกลักษณและความหมายใหกับสรรพส่ิง

ในสังคมที่หอหุมเราอยู ไมวาจะเปนความรู ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง” 

(ไชยรัตน เจริญสินโอฬาร, 2545: 21)     

 การศึกษาภาษาระดับขอความ (Discourse Analysis) จึงมีความนาสนใจ

เปนอยางยิ่ง เนื่องจากสามารถศึกษาไดท้ังกระบวนการทางภาษารวมกับการศึกษา

กระบวนการทางสังคมอยางมีนัยสําคัญตอกัน และสามารถวิเคราะหอยางเจาะลึก

ในแนวทางใดแนวทางหนึ่งที่สนใจได ตลอดจนสามารถสรางองคความรูใหม ๆ  และตอยอด



111วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

การศึกษาภาษาระดับขอความและการใชประโยชนดานการวิจัยทางภาษาไทย

แนวคิดในการวิจัยทางภาษาศาสตรและภาษาไทย อันจะเปนสวนหนึ่งในการขับเคลื่อน

พลวัตทางภาษาไทยในเชิงพัฒนาตอไป
     

ความเปนมาและความหมายของ “ภาษาระดับขอความ”   
 การศึกษาภาษาระดับขอความเริ่มตนต้ังแตชวง พ.ศ. 2526 เปนตนมา โดย        

ลองเอเคอร โรเบิรต อี (Longacre, Robert E.,1983) ไดศึกษาภาษาของกลุมชนตาง ๆ 

ในฟลิปปนส หมูเกาะปาปวนิวกินี ขอมูลสวนใหญจัดอยูในประเภทเรื่องเลา (narrative) 

เขาพบวา มีปรากฏการณทางภาษาและลักษณะทางไวยากรณหลายประการที่จําตอง

อาศยัการวเิคราะหภาษาระดบัสงูกวาประโยคขึน้ไปในการอธบิาย ภายหลังการศึกษาเรือ่งนี้

อยางจริงจงั จงึเกดิเปนไวยากรณทีเ่รยีกวา “ไวยากรณของขอความ (discourse grammar)” 

อางถึงในจันทิมา อังคพณิชกิจ (2557: 62) ดังนั้น การศึกษาภาษาระดับขอความ จึงมี

จุดเริ่มตนในมิติทางภาษาศาสตร ในมิติน้ีมีนิยามความหมายครอบคลุมคําวา สัมพันธสาร 

วจนวิเคราะห ปริเฉทวิเคราะห และขอความตอเนื่อง สวนในมิติทางสังคมศาสตรใชใน

ความหมายของคําวา “วาทกรรม” นอกจากนี้ กัลยา กุลสุวรรณ ไดเสนอเพ่ิมเติมวา 

นอกจากภาษาระดับขอความ, สัมพันธสาร, วจนะและปริเฉทแลว ยังมีคําไทยที่เรียกการ

วิเคราะหภาษาระดับขอความในทางภาษาศาสตรที่เกี่ยวกับตัวบทภาษา / ขอความที่ใช

ในบริบทของการสื่อสารลักษณะตาง ๆ อีกหลายคํา เชน วัจนกรรม (speech act) 

วัจนลีลา (style) และวัจนปฏิบัติศาสตร (pragmatic) (กัลยา กุลสุวรรณ, 2553: 20)  

 ภาษาระดบัขอความ, สมัพันธสาร, ขอความตอเนือ่ง, วจนะและปริเฉท คาํเหลานี้

กลาวถึงขอความท่ีรอยเรียงเก่ียวเน่ืองกันเปนภาษาที่ใชในการพูดและการเขียน ทั้งนี้

แนวทางการวิเคราะหขึ้นอยูกับแนวคิด ทฤษฎี และกระบวนทัศนที่แตกตางกันดวย หาก

กลาวยอนการศึกษาภาษาระดับขอความจากผลงานเรื่อง Discourse Analysis: 

An Introduction ของ Brian Paltridge (2006) ซึ่งไดสรุปแนวคิดและทฤษฎีของ

นักวิเคราะหภาษาระดบัขอความสูการวิเคราะหวาทกรรมของนกัวชิาการตะวนัตกหลายคน 

พรอมการนําเสนอผลงานตัวอยางไวอยางนาสนใจ ดังตอไปนี้   

 เริ่มจากการวิเคราะหการเชื่อมโยงคําในการพูดและการเขียนของเซลล่ิง ฮารริส 

(Zelling Harris, 1952: 3 อางถึงใน Brian Paltridge, 2006: 2) ไดเสนอ 2 แนวคิดหลัก 
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ไดแก 1) การพิจารณาภาษาท่ีเหนือระดับประโยค และความสัมพันธระหวางวัจนภาษา

และอวัจนภาษา ในเรื่องนี้เขาศึกษา โดยมีจุดมุงหมายเพื่ออธิบายวา ลักษณะเดนของการ

ใชภาษาและการเปนสวนหน่ึงของ ขอความน้ัน ๆ มีแนวทางที่ทําหนาที่ประสานกันในรูป

แบบและวิธีการใด 2) การวิเคราะหความสัมพันธระหวางภาษาและบริบท โดยการเชื่อม

โยงที่เกิดขึ้นในสถานการณเฉพาะ ไมวาจะเปนลีลาการพูดของบุคคล หรือการสนทนา 

หรืออัตลักษณงานเขียนในหนังสือ วรรณกรรม หรือการพูดการเขียนที่มีระบบระเบียบวิธี

การตามขนบ   

 ตอมา มเิชล (Michel, 1957 อางถึงใน Brian Paltridge, 2006: 4) นกัวจิยัผูริเริม่

ศึกษาคนควาโครงสรางทางวาทกรรม เริ่มตนจากการสังเกตการสั่งซื้อสินคาและการขาย

สินคาที่มีปฏิสัมพันธตอกัน เขาพิจารณาโครงสรางของขอความอยางละเอียด แนวคิดท่ีได 

คือ มีการแสดงออกทางวาทกรรม โดยการเรียงลําดับการใชภาษาเพื่อนําไปสูผลลัพธ

ที่คาดหวัง พิจารณาจากกระบวนการผลติไปจนถึงการแสดงออกทางภาษาในลักษณะ “การก

ระทํารวมกัน” ตลอดจน ไฮม (Hymes, 1964 อางถึงใน Brian Paltridge, 2006: 4)  

ทีเ่นนศกึษาการสือ่สารของกลุมชาตพินัธุวรรณนา (ethnography of communication) 

เขาศึกษาการตอบสนอง และการไมตอบสนองของคําพูดในบทสนทนา โดยใชระเบียบวิธี

ภาษาศาสตรเชิงมานุษยวิทยาวัฒนธรรม เพื่อพิจารณาวาภาษาของคนกลุมนอยในสังคม 

และบริบททางวัฒนธรรมที่ปรากฏออกมานั้นมีปฏิสัมพันธกันในลักษณะใด มีการวิเคราะห

ในรูปแบบ “speech events” เชน ใครพูดกับใคร พูดเรื่องอะไร มีจุดประสงคใด เมื่อไหร 

ที่ไหน อยางไร มีผลกระทบในสิ่งท่ีพวกเขาพูดในเชิงวัฒนธรรมปฏิสัมพันธหรือไมอยางไร 

 การศึกษาภาษาระดับขอความในมิติทางภาษาศาสตรไดพัฒนามาอยางตอเนื่อง

จนเขาสู ในชวงปลายทศวรรษ 1970 เปนยุคของภาษาศาสตรเชิงวิพากษ (critical 

linguistics) จดุเปลีย่นถายแนวทางการวเิคราะหเขาสู “วาทกรรม” นัน่เอง นกัภาษาศาสตร

คนสําคัญที่บุกเบิกดานน้ี ไดแก นอรแมน แฟรเคลาฟ (Norman Fairclough) เขาสนใจ

ศึกษาภาษาและความสัมพันธเชิงอํานาจท่ีเกิดข้ึนในสังคม (power and ideology) และ 

วัน ไดก (Tuen A. Van Dijk, 1972 อางถึงใน วิโรจน อรุณมานะกุล, 2553: 310 - 311)  

ซึ่งเริ่มตนความสนใจภาษาศาสตรในระดับ Text Grammar ตอมาจึงสนใจในเชิงจิตวิทยา 

การเหยียดเชื้อชาติ (racism) และบทบาทภาษา จนถึงการศึกษาภาษาศาสตรเชงิวพิากษ 



113วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

การศึกษาภาษาระดับขอความและการใชประโยชนดานการวิจัยทางภาษาไทย

(วโิรจน  อรณุมานะกลุ, 2553: 310 - 311) วนั ไดก (Teun A. Van Dijk) ซึ่งเปนนักวิเคราะห

ในกลุมวาทกรรมเชิงวิพากษ (CDA) สนใจศึกษาหนาที่ของภาษาในการสื่อความคิด สราง

องคความรู และอุดมการณทางสังคม เปนการประสานกันของสองแนวคิด โดยมีทั้งการ

วิเคราะหตัวบท / ภาษาระดับขอความ และภาษามีปฏิสัมพันธกับโครงสรางทางสังคม             

เขากลาวถึงการวิเคราะหวาทกรรมเชิงวิพากษ (CDA) ไววา วาทกรรมเชงิวพิากษ (CDA) 

แรกเริ่มเปนการศึกษาการใชอํานาจทางสังคมการปกครอง และความไมเทาเทียมกันใน

สังคม เปนกระบวนการผลิตซ้ําและตอตานโดยใชขอความและการพูดคุยในบริบท                 

ทางสังคมและการเมือง การวิจัยในแนวทางดังกลาว นักวิจัยจะวิเคราะหวาทกรรมโดยใช

กระบวนการภาษาที่ปรากฏอยางชัดเจน และความตองการเขาใจสิ่งที่ปรากฏออกมานั้นใน

เชิงบทบาทหนาท่ี ซ่ึงเปนลักษณะของการตอตานความไมเทาเทียมกันในสังคม บางสวน

ของหลักการในทฤษฎีวาทกรรมเชิงวิพากษ (CDA) สามารถพบไดในทฤษฎีที่สําคัญของ

แนวคิดสํานักความคิด Frankfurt กอนสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 ซึ่งใหความสําคัญกับ

ภาษาและวาทกรรม  โดยริเริ่มจากภาษาศาสตรเชิงวิพากษ และเมื่อสิ้น ป 1970 ทฤษฎี

วาทกรรมเชิงวิพากษ (CDA) กลายเปนคูพัฒนาการที่สําคัญในภาษาศาสตรจิตวิทยาและ

สาขาสังคมศาสตร จุดมุงหมายของการใชทฤษฎีก็เพื่อจะนําเสนอ “วิธีการ” อันมีแนวทาง

การวิจัยที่หลากหลายในสาขาตาง ๆ เชน วัจนปฏิบัติศาสตร การวิเคราะหบทสนทนา การ

วิเคราะหการเลาเรื่อง สํานวน โวหารภาษาศาสตรสังคม ภาษาศาสตรชาติพันธุ และการ

วิเคราะหสื่อ เปนตน     

 การศึกษาภาษาระดับขอความในแวดวงวิชาการไทยเริ่มตนราว 30 ปที่ผานมา 

ผลงานที่เกิดขึ้นในยุคบุกเบิก เชน หนังสือ วจนะวิเคราะห การวิเคราะหภาษาระดับ

ขอความ (Discourse Analysis) ของ สมทรง บุรุษพัฒน (2537) เปนการวิเคราะหภาษา

ระดับขอความ เนนการวิเคราะหเรื่องเลา (narrative) ยึดตามหลักการของ ลองเอเคอร 

โรเบิรต อี. (Longacre, Robert E, 1983) ขอมูลที่ใชวิเคราะหเปนตัวอยางประกอบดวย

ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และภาษาในเอเชียอาคเนย ไดแก ภาษากูย ภาษาพวน ภาษา 

กระเหรี่ยง เปนตน หรือผลงานของกฤษดาวรรณ หงศลดารมภ เชน รวมบทความ

ในหนังสือมองสงัคมผานวาทกรรม ตาํราวจันปฏบิตัศิาสตร เปนตน ไชยรตัน เจรญิสนิโอฬาร 

นักวิชาการไทยผู นําเสนอผลงาน “วาทกรรมการพัฒนา” โดยอางอิงแนวคิดของ
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มิเชล ฟโูกต (Michel Foucauht, 1926 - 1984) เขากลาววา “วาทกรรม” หมายถงึ ระบบ

และกระบวนการในการสรางหรือผลิตเอกลักษณและความหมายใหกับสรรพส่ิงในสังคม           

ที่หอหุมเราอยู ไมวาจะเปนความรู ความจรงิ อาํนาจ หรอืตวัตนของเราเอง” ซึง่ “วาทกรรม 

คือ ระบบที่ทําใหการพูด การเขียน เปนตัวกําหนดเง่ือนไข กฎเกณฑ และกลไกตาง ๆ            

ในสังคม ดังนั้น วาทกรรมซ่ึงถูกถายทอดทางกระบวนการทางภาษา มีสวนเกี่ยวของ

สัมพันธกับสภาพแวดลอมตาง ๆ ที่มีสวนใหเกิดเปนวาทกรรมชุดหนึ่ง ๆ”     

 กลาวโดยสรุป ภาษาระดับขอความ (Discourse Analysis) คือ การศึกษา 

“กระบวนการใชภาษา” ท่ีเกิดขึ้นในสังคม พัฒนาการการศึกษาภาษาระดับขอความ

มีแนวทางทีห่ลากหลาย เนือ่งจากวตัถปุระสงคในการศกึษามีความแตกตางกนั ทาํใหจดุเนน

ในการวิเคราะหแตกตางกัน ไมวาจะเปนการบรรยาย “รูปแบบ” หรือ “ความรูในภาษา” 

ใหกระจางชัดยิ่งขึ้น หรือมุงเนนความสําคัญไปที่ “ผูใชภาษา” ดวยตองการบรรยาย

กระบวนการสื่อความหมายหรือเจตนาบางอยางในกระบวนการทางสังคม โดยศึกษาและ

พิจารณานัยยะทางภาษาท่ีมีปฏิสัมพันธกับสังคม หรือพิจารณาสังคมที่ทําใหเกิดการใช

ภาษาตามนัยยะนั้น ๆ   

แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวของในการวิเคราะหภาษาระดับขอความ 
 การศึกษาภาษาระดับขอความเปนจุดสนใจของกลุมทฤษฎีหลังโครงสรางนิยม 

(post - structuralism) ซ่ึงสนใจระบบการสื่อความหมาย กระบวนการผลิตสราง

ความหมาย แบบแผนการใชภาษา วิธีการสื่อสารอยางเปนระบบ และมีความตอเนื่อง

สอดคลองกัน เชน การเชื่อมโยงความ (cohesion) การเกาะเกี่ยวความ (coherence) 

การวเิคราะหบทสนทนา (conversation studies) ทีเ่ปนลกัษณะของการบรรยายเรือ่งเลา 

(narrative) ซึ่งมิไดกลาวอางถึงความสัมพันธกับสังคมแตอยางใด จนเมื่อมีแนวคิด

ภาษาศาสตรเชิงวิพากษเกิดขึ้นจากการสังเกตการใชภาษาในสถานการณตาง ๆ ทางสังคม 

ซึ่งมีลักษณะ “ไมเปนกลาง” ยกตัวอยางโครงสรางประโยคภาษาไทย เชน ตํารวจฆาผูเดิน

ขบวนประทวง (Police killed demonstrators) ซึ่งเปนโครงสรางประโยคกรรตุวาจก 

(ประโยคเนนประธาน) แตเมื่อเปลี่ยนโครงสรางประโยคเปนกรรมาวาจก (ประโยคเนน

กรรม) มักใชวา ผูเดินขบวนประทวงถูกฆาโดยตํารวจ (Demonstrators were killed by 
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police) ซึ่งแสดงใหเห็นไดวามีการใชภาษาที่เอื้อตอการปกปดความเปนจริงหรือหลีกเลี่ยง

การกลาวถึงบางสิ่งบางอยางที่เกิดขึ้นได ภาษาศาสตรเชิงวิพากษจึงไดเริ่มตนขึ้นเพื่อ

ตองการเผยใหเห็นถึงอํานาจ (power) อุดมการณ (ideology) ความอยุติธรรม อคติ 

(prejudice) ที่มีอยูในสังคมและแฝงอยูในภาษา (Tuen A. Van Dijk, 2554) เปนผลให  

นักคิดที่มีกระบวนทัศนหลังโครงสรางนิยม (Post - Structuralism) รวมกันเสนอวา 

การศึกษาทางภาษาศาสตรควรจะนําเอาแนวคิดและทฤษฎีทางสังคมศาสตรหรือบริบท

อื่น ๆ มารวมพิจารณาดวย เพื่ออธิบายปรากฏการณอันซับซอนของภาษา และทําใหเกิด

ความกระจางชัดทางสังคมมากข้ึน ทฤษฎีและแนวคิดที่สามารถนํามาเปนแนวทางในการ

ศึกษาวิจัยดานนี้ คือ ทฤษฎีไวยากรณแทกมีมิกส (Tagmemics)  

 กลุมไวยากรณแทกมีมิกส (Tagmemics) หรือกลุมไวยากรณโครงสรางรุนหลัง 

(post - structuralism) เกิดขึ้นในชวงกอน ค.ศ. 1950 จากผลสืบเนื่องของการวิเคราะห

ภาษาในระดับวากยสัมพันธ (syntax) ตามแนวทางของไวยากรณโครงสรางรุนแรก ยังไม

ชัดเจนเพียงพอที่จะอธิบายโครงสรางของวลีและประโยคในบางกรณี เคนเน็ท แอล. ไพค

(Kenneth L. Pike, 1977 อางถงึใน สมทรง บรุษุพฒัน, 2537: 8 - 9) จงึไดเสนอไวยากรณ

แทกมีมิกส (Tagmemics) เพื่ออธิบายความแตกตางระหวางหนาที่ (Function - Slot) 

และชนิดของหนวยทางภาษา (Filler - Set) ซึ่งรวมกันเปนหนวยหนาที่ เรียกวา  “แทกมีม 

(Tagmeme)”    

 พื้นฐานของทฤษฎีนี้ยังคงเนนการบรรยายเชนเดียวกับทฤษฎีภาษาศาสตร

โครงสราง (structure grammar) แตปรับเปลี่ยนจากการวิเคราะหสวนประชิด 

มาเปนการวิเคราะหหนวยหนาที่ในภาษาแทน โดยไดมีการพัฒนาแนวคิดเพิ่มเติมจาก

ทฤษฎีไวยากรณการก (Case grammar) ซึ่งนําเอาความสัมพันธแบบการกมาเปนบทบาท 

(Role) ของ แทกมีม (Tagmeme) และเพิ่มความสัมพันธระหวางแทกมีม (Cohesion) 

ขึ้นอีกแบบหนึ่ง โดยเสนอวา แทกมีม (Tagmeme) หรือหนวยหนาที่นั้น เมื่อประกอบเขา

เปนหนวยที่ใหญกวา เรียกวา ซินแทกมีม (Syntagmeme) ซึ่งอธิบายการวิเคราะห

ประโยคตามหลักทฤษฎีภาษาศาสตรโครงสราง (structure grammar) ที่มีความสัมพันธ

แบบการกตามหลักทฤษฎีไวยากรณการก (case grammar) ประกอบเพื่อขยายความให

เขาใจมากขึ้น ดังนี้ 
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         ตัวอยางการวิเคราะหโครงสรางประโยค “สมใจกินขาวเย็น”

            ก       ข      (ข)

         สมใจ    กิน    ขาว   เย็น 

           การวิเคราะหสวนประชิด (immediate constituent analysis) ตามแนวทางของ

นักภาษาศาสตรโครงสราง จะเปนลักษณะของการวิเคราะหภาคประธานและภาคแสดง

ตามหลักไวยากรณแนวเดิมในภาษาไทย เสน ก แบงประโยคออกเปน 2 สวน คือ “สมใจ” 

กับ “กนิขาวเยน็” ซ่ึงสามารถแยกไดตอเปนเสน ข และเสนประ (ข) คอื “กนิ” กบั “ขาวเยน็” 

และ “ขาว” กับ “เย็น” ตามลําดับ ซึ่งอาจทําใหเกิดขอสงสัยในสวนหลังเสนประ 

(ข) คือ สมใจกินขาวเย็นซ่ึงหมายถึงขาวท่ีไมรอน หรือสมใจกินขาวเย็นซึ่งหมายถึงกินใน

ชวงเวลาเย็น ลักษณะภาษาในสถานการณเชนนี้ ไมสามารถอธิบายใหสมบูรณสิ้นสุดได

เพียงการวิเคราะหสวนประชิดของประโยค เน่ืองจากประโยคนี้มีความกํากวมทางภาษา 

ดังนั้น ตองมีการพิจารณาบริบททางภาษากอนหรือหลัง หรือพิจารณาบริบทแวดลอมใน

สถานการณที่เกิดขึ้นในขณะนั้นรวมดวย เชน “สมใจกินขาวเย็นกอนหกโมงเย็น” หรือ 

“สมใจกินขาวเย็นท่ีเหลืออยูในหมอ” เปนตน ดังน้ัน การบรรยายหรือวิเคราะหภาษาจะ

ตองนําความสัมพันธระหวางบทบาทและหนาท่ีทางไวยากรณของภาษารวมกับพฤติกรรม

ของมนุษย การวิเคราะหตามทฤษฎีไวยากรณแทกมีมิกส (Tagmemics) หรือทฤษฎี

โครงสรางและหนาที ่ โดยในการวเิคราะหประกอบดวยหนวยบงประเภทและหนาที ่ เรยีกวา 

แทกมีม (Tagmeme) เปนหนวยพื้นฐานทางไวยากรณ 

 นอกจากนี ้การศกึษาไวยากรณของภาษาระดบัขอความ (Discourse Grammar) 

มีการวิเคราะหภาษาโดยใชหลักการทางภาษาศาสตรหรืออาจจะมีการนําเรื่องราวทาง

สังคมศาสตรมาเกี่ยวของในประเด็นท่ีนาสนใจ นอกจากการศึกษาภาษาตามแนวทาง

ทฤษฎีไวยากรณแทกมีมิกส (Tagmemics) ซึ่งเปนทฤษฎีภาษาศาสตรที่จะสามารถอธิบาย

ไดทั้งภาษา และพฤติกรรมอื่น ๆ ของมนุษยที่มีความสัมพันธเกี่ยวของกับภาษาดวย 

จากแนวคิดดังกลาว จะเห็นไดวา ภาษาเปนพฤติกรรมของมนุษย การศึกษาภาษาจึงมี

ความสัมพันธกับศาสตรสาขาอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวของกับมนุษยดวย ประกอบกับระบบภาษา

เปนระบบที่มีความซับซอนเปนพิเศษ และมีลักษณะเปลี่ยนแปลงอยู ตลอดเวลา 
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การศึกษาภาษาระดับขอความและการใชประโยชนดานการวิจัยทางภาษาไทย

จึงเปนการยากท่ีจะกําหนดกฎเกณฑทางภาษาที่ตายตัว ทฤษฎีไวยากรณแทกมีมิกส 

(Tagmemics) จึงไมไดยึดมัน่อยูเพยีงวาทฤษฎใีดจะถกูตองแมนยาํเพยีงทฤษฎเีดยีว หากควร

ใชในรปูแบบบรูณาการแนวคิดทฤษฎีเพื่อการพัฒนา  

วิธีการวิเคราะหภาษาระดบัขอความและแนวทางการใชประโยชนดานการวจิยั

ทางภาษาไทย 
 การศึกษาภาษาในปจจุบันควรใหความสําคัญกับการศึกษาในเชิงสหศาสตร 

เนนการศึกษาภาษาและการใชภาษาในสังคมตามสถานการณตาง ๆ หากเปนการศึกษา

ภาษาในชุมชนหรือกลุมชาติพันธุก็จะเปนภาษาศาสตรมานุษยวิทยา การวิเคราะหภาษา

ระดับขอความสามารถนํามาประยุกตใชในการวิจัยดานนี้ไดเปนอยางดี เนื่องจากขอมูล

จะมีรูปแบบที่หลากหลาย มีโครงสรางประเภทตาง ๆ ที่เกี่ยวของและมีปฏิสัมพันธกับ

สังคมมนุษย ขอมูลไมไดจํากัดอยูในรูปของประโยค และมีการใชหลายรูปแบบตามเจตนา

การส่ือสารในสถานการณตาง ๆ การศึกษาภาษาระดับขอความมีความเหมาะสมในการ

นํามาวิเคราะหขอมูล ซึ่งมีลักษณะเปนตัวบท (Text) ที่มีรูปแบบหลากหลาย และคอนขาง

ซับซอน วิธีการวิเคราะหภาษาระดับขอความในบทความนี้ ผูเขียนไดนําเสนอตัวอยางที่ใช

หลักการทางภาษาศาสตรเปนสําคัญ และมีการพิจารณาความเชื่อมโยงสัมพันธกับ

โครงสรางทางสังคมอยูบาง เนื่องจากรูปภาษาเมื่อมารวมกันกลายเปนโครงสรางทางภาษา 

ในขณะเดียวกันก็จะปรากฏเปนโครงสรางทางความหมายโดยปริยาย เม่ือความหมาย

มารวมกันจึงเปนชุดความหมายที่ตองการสื่อแกสังคมตามแตจุดประสงคหรือเจตนาใด ๆ 

การวิเคราะหภาษาระดับขอความอาจกระทําไดหลายวิธีการ ดังตอไปนี้ 

 1. การพิจารณาประเภทหรือวิเคราะหโครงสรางของภาษาระดับขอความ 

เปนการพิจารณารูปแทนภายใน (internal representation) คือ สวนที่ทําใหผูฟงผูอาน

รับรูความหมายของคํา ประโยค และขอความโดยรวม เนื่องจากขอความที่มีสวนประกอบ   

ตาง ๆ จัดเรียงกันเพื่อใชสื่อความหมายใด ๆ นั้น สามารถนํามาอธิบายปรากฏการณ

ทางภาษา ลักษณะทางไวยากรณ โดยการพิจารณาวาขอความนั้น ๆ มีโครงสรางประกอบ

ดวยองคประกอบใดบาง รอยเรียงอยางตอเนื่องไดโดยการเชื่อมโยงภายในตัวบทอยางไร 

หรือมีวิธีการสรางสัมพันธภาพของขอความอยางไร เนื่องจากขอความแตละประเภท
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มีโครงสรางที่แตกตางกัน ขอความแตละประเภทจะมีการจัดการขอความ (discourse 

organization หมายถึง การจัดการขอความเปนการเรียบเรียงคําพูด และการจัดการ

คําพูดใหเรียงรอยภายในโครงสรางของขอความแตละประเภท) ทําใหโครงสรางขอความ

มีลักษณะแตกตางกันออกไป (จันทิมา อังคพณิชกิจ, 2557: 87) ดังนั้น การพิจารณา

โครงสรางของขอความจะสามารถแสดงใหเห็นวิธีการจัดการขอความวามีลักษณะอยางไร 

ในสวนนี้จะสอดคลองกับแนวคิดของ นอรแมน แฟรเคลาฟ (Norman Fairclough) 

ในเร่ือง Textual Function คอื การนาํเสนอสารตัถะในตวับทหนึง่ ๆ ใหมคีวามหมายทีผู่กโยง

ใหเขาใจไดในองครวม โดยสามารถพัฒนาโจทยวิจัยทางภาษาศาสตร discourse 

grammar ตลอดจนนาํไปใชประโยชนในการพฒันาการเขยีนไดเปนอยางด ีเชน การวจัิยดาน

ภาษาศาสตรเชงิจติวทิยา ซึง่เปนการศกึษาภาษาทีส่มัพันธกับมนษุยในแงกระบวนการเรยีนรู

หรือรับรูภาษา เนนการพฒันาความคดิและเชาวนปญญาทางดานภาษา ซึง่เก่ียวของโดยตรง

กับความสามารถในการจัดประสบการณของมนษุย มนษุยจะสามารถจดัประสบการณไดดี              

ก็เมื่อมีความสามารถทางภาษาที่ดี (พิณทิพย ทวยเจริญ, 2528) การศึกษาภาษาระดับ

ขอความ สามารถนําไปพัฒนาความคิดรวบยอด ซ่ึงความคิดรวบยอดเกิดจากการเรียนรู

และความเขาใจท่ีลึกซ้ึง มีรายละเอียดในการคิดคอนขางมากและหลากหลาย หากเขาใจ

โครงสรางภาษาแตละตัวบทแลว จะทําใหมีกระบวนการความคิดรวบยอดที่ดี หรือการ

ศึกษาความคิดที่สัมพันธกับภาษาและการเรียนรูภาษา การฝกสรางแผนระบบความคิด

หรือ schemas กอ็าศยัการวเิคราะหภาษาโดยภาพรวมตอเนือ่งจนถงึกระบวนการใชภาษา 

เนื่องจากภาษาเปนสื่อความคิด หากเขาใจโครงสรางภาษาก็จะเขาใจโครงสรางความคิด

และถายทอดผลการคิดออกมาเปนรูปแผนระบบความคิดหรือ schemas ได นอกจากน้ี

ยังนําไปใชพัฒนาทักษะการพูดและการเขียน และการวิจัยภาษาศาสตรประยุกต การเรียน

การสอนภาษา เปนตน  

 2. การพิจารณาหนาท่ีในการสื่อสารโดยการวิเคราะหหนวยภาษา สวนนี้จะ

วิเคราะหหนวยภาษาและการทําหนาที่ของหนวยภาษา เชน หนวยภาษาและหนวยหนาที่

ที่ใชในการตั้งชื่อเรื่อง การเปด - ปดความ เชน อาจแบงการวิเคราะหออกเปน 2 สวน คือ 

การวิเคราะหหนวยภาษาเพื่อใหเปนไปตามหลักของ SLOT หรือ ตําแหนงที่หนวยทาง

ภาษาปรากฏอันจะมีความสัมพันธกับหนวยทางภาษาหนวยอื่น ๆ ในสวนนี้สามารถวิจัย
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การศึกษาภาษาระดับขอความและการใชประโยชนดานการวิจัยทางภาษาไทย

ทางภาษาศาสตรโดยตรง เชน กลวธิกีารตัง้ชือ่ การเปด - ปดความ การใชภาษา สนุทรียภาพ

ที่สรางขึ้นในตัวบท เปนตน และในสวนที่สองเปนการวิเคราะหหนวยหนาที่ หรือ ROLE 

หนาที่ของหนวยทางภาษา เพ่ือหาความสัมพันธและหนาที่ในการส่ือสาร สอดคลองกับ

แนวคดิของ นอรแมน แฟรเคลาฟ (Norman Fairclough) ในเรือ่ง Interpersonal Function 

คือ การวิเคราะหวิธีการสรางปฏิสัมพันธระหวางบุคคลหรือระหวางกลุม หรือที่เรียกวา 

“ปฏิสัมพันธในสถานการณทางสังคม” การศึกษาในลักษณะนี้สามารถนําไปสูการวิจัย

ทางภาษาศาสตรสังคม ซึ่งเปนการศึกษาภาษาในแงท่ีสัมพันธกับสังคมมนุษย โดยนําเอา

บริบททางสังคมมาอธิบายปรากฏการณตาง ๆ ทางภาษา กลาวคือ มุงอธิบายอิทธิพล

ปจจัยทางสังคมท่ีมีตอภาษาท่ีเกิดขึ้นในสังคมน้ัน ๆ ซึ่งจะแสดงใหเห็นเครื่องบงชี้อิทธิพล

ทางสังคม (indicators) ชนชั้นทางสังคม และปฏิสัมพันธทางสังคม ตัวอยางงานวิจัย เชน 

การวิเคราะหวัจนกรรม วัจนปฏิบัติศาสตร การศึกษาภาษาในการสื่อสารในสถานการณ

ตาง ๆ  เปนตน 

 3. การวิเคราะหใจความสําคัญและการจัดทําเปนดัชนีหรือขอมูลเชิงสถิติ

เพื่อบงชี้การผลิตซํ้าในทางวาทกรรม ในกรณีที่ตัวบทหรือวรรณกรรมมีขนาดยาวและ

มีโครงสรางซับซอนมาก ควรแบงการวิเคราะหเปนโครงสรางยอยทั้งหมด แลวจัดทําขอมูล

ไวอยางเปนระบบ ในรูปดัชนี ภาคผนวก หรือการบรรยายเชิงสถิติ ดวยการวิเคราะห

ใจความสําคัญเปนการศึกษาระดับความหมาย ในการวิเคราะหใจความสําคัญจะมีหลัก

การในการสรุปเรื่อง เพื่อคนหาใจความสําคัญ (Macrostructure) ผานกระบวนการ 

4 กระบวนการ เปนการปริวรรตความหมายของแตละประโยคมารวมกัน กระบวนการ

ทั้ง 4 กระบวนการที่อาจนํามาปรับใชไดมีดังนี้  

    1) Generalization เปนกระบวนการที่นําเอารายละเอียดตาง ๆ มากลาว

รวมกันโดยทั่ว ๆ ไป

    2) Deletion เปนกระบวนการทีต่ดัขอความทีไ่มจาํเปนหรอืไมเกีย่วของออก 

ขอความดังกลาวนี้ เมื่อตัดออกแลว จะไมมีผลตอการเขาใจขอความอื่น ๆ หรือเรื่องทั้งเรื่อง 

    3) Integration เปนกระบวนการท่ีตัดรายละเอียดปลีกยอยออก เพราะมี

ใจความหลักปรากฏอยูแลว เมื่อเราตัดรายละเอียดน้ีออกไป จะสามารถเดารายละเอียดน้ี

ไดจากใจความหลัก 
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      4) Construction เปนกระบวนการที่สรุปความเฉพาะตอนของเรื่อง 

เปนคําพูดของเราเอง โดยมากเปนการสรุปการกระทําหรือเหตุการณที่ตอเนื่องกัน 

 แนวทางการวิเคราะหใจความสําคัญ (Macrostructure) เปนการวิเคราะห

ขอมูลโดยพิจารณาวา กระบวนการใดมีความเหมาะสมและใชมากที่สุดในการคนหา

ใจความสําคัญในขอความแตละประเภท และกระบวนการนั้น ๆ มีความสัมพันธตอการ

สื่อความของขอความประเภทน้ันอยางไร อันจะแสดงใหเห็นถึงการผลิตซํ้าอยางชัดเจน 

แนวทางนี้ประยุกตไดอยางสอดคลองกับผลงานของ วัน ไดก (Teun A. Van Dijk, 1997 

อางถึงใน ศึกษา เรืองดํา, 2556) ซ่ึงเปนพัฒนาการจากการวิเคราะหใจความสําคัญ 

(Macrostructure) ในมิติทางภาษาศาสตร เขาขายสูการวิเคราะหวาทกรรม (Discourse 

Analysis) ในมิติทางสังคมศาสตร ซึ่งใจความสําคัญ (Macrostructure) จะเปนองค

ประกอบทางความหมายของขอความและมีความสอดคลองกับประเด็นตาง ๆ ที่ผูเขียน

หรือผู พูดตองการนําเสนอตามหลักการ “การใชภาษาเปนพฤติกรรมที่มีจุดประสงค

แนชัด” โดยพิจารณาจากจุดมุงหมายในการสื่อสารรวมดวยได ในการวิเคราะหใจความ

สาํคญั อาจจะพบประเดน็ตาง ๆ     ที่มีความสัมพันธกันอยางตอเนื่อง การวิเคราะหประเด็น

ตอเนื่องนั้น สามารถทําไดโดยอาศัยการตีความเช่ือมโยงกับใจความสําคัญและบริบท

ตาง ๆ ทั้งภายในและภายนอก ดังนั้น ประเด็นหรือขอสรุปที่ไดจากการรับรูความหมาย

ของแตละบุคคลจะแตกตางกันออกไป แตประการสําคัญ การวิเคราะหดวยวิธีการนี้

เปนการขีดแบงความทับซอนระหวางภาษาระดับขอความทั้งสองมิติไดอยางมีขออธิบาย 

เปนการเปลี่ยนถายจากการวิเคราะหตัวบท (Text) มาเปนการวิเคราะหวาทกรรม ซึ่งพอ

จะอธิบายความคลุมเครือของนิยาม คําวา Discourse Analysis ไดอยางกระจางแจง

มากขึ้น ในขณะเดียวกัน ลักษณะบงชี้การผลิตซ้ําในเชิงประจักษเชนนี้ สามารถอธิบาย

กระบวนการผลิตสรางบางสิ่งบางอยางท่ีเกิดข้ึนในสังคม ประเด็นสําคัญ ๆ จํานวนมาก 

เมื่อพิจารณาการผลิตซํ้าและรวบรวมประเด็นสําคัญ ๆ ซ่ึงมีความสัมพันธเช่ือมโยงตอกัน

อยางเปนระบบ อาจแสดงใหเห็นความมุงหวังเพื่อสื่อความหมายเพียงอยางใดอยางหนึ่ง 

ปรากฏการณนี้ คือ กระบวนการผลิตสรางชุดความคิด อุดมการณ หรืออัตลักษณ ใหกับ

สังคมตามแนวคิดของการวิเคราะหวาทกรรม โดยสามารถวิจัยในเชิงบูรณาการศาสตร 

เชน การวิเคราะหคูตรงกนัขามในทฤษฎสีงัคมวิทยา หรือวาทกรรมเชงิวิพากษในวรรณกรรม

รวมสมัย เปนตน (ศึกษา เรืองดํา,2556) สอดคลองกับแนวคิดของ นอรแมน แฟรเคลาฟ 
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(Norman Fairclough) ในเรื่อง Ideational function คือ การนําเสนอชุดความคิด 

ความรู ความเชื่อ ของกลุมสังคม ในหวัขอนีเ้นนการศกึษาโครงสรางของสงัคม กระบวนการ

ขดัเกลาทางสงัคม (socialization) เชน การศึกษาพฤติกรรมการเมือง ปฏิสัมพันธระหวาง

กลุมสังคม ทัศนคติในการใชภาษา เปนตน 

บทสงทาย 
 โครงสรางของภาษาท่ีใชในสังคมปจจุบัน มีความสลับซับซอนเชนเดียวกับ

โครงสรางของสังคม การวิเคราะหภาษาจึงจําเปนตองประยุกตใชทฤษฎีที่เหมาะสม มีการ 

บูรณาการแนวคิดที่เกี่ยวของเพื่อนํามาอธิบายปรากฏการณทางภาษาไดในเชิงประจักษ 

นอกเหนือจากการศึกษาลักษณะเดนหรือกลวิธีในการสรางตัวบท / วรรณกรรมตาง ๆ  

การวิเคราะหกระบวนการทางภาษา ซ่ึงเริ่มตั้งแตการเรียนรูภาษา การคิด การสราง             

การสื่อความหมาย ความสามารถ และการใชประโยชน จากการใชภาษาของคนในสังคม 

ยอมตอบโจทยการศึกษาภาษาลักษณะตาง ๆ ไดตรงประเด็นและกระจางชัดไดไมมาก             

ก็นอย การศึกษาภาษาระดับขอความ เปนการมุงศึกษากระบวนการทางภาษาที่มี

ปฏิสัมพันธหรือสงผลตอการขับเคลื่อนกระบวนการทางสังคมดวย อยางไรก็ดี แมวาการ

ศึกษาภาษาระดับขอความ จะมีผลงานปรากฏอยูจํานวนหนึ่ง แตยังมีแนวทางในการศึกษา

อีกมาก หากมกีารนาํแนวคิด / ทฤษฎีอืน่ ๆ ทัง้ในทางภาษาศาสตร สงัคมศาสตร การศกึษา 

มาประยุกตรวมกันและทําการวิจัย ก็จะกอใหเกิดประโยชนในเชิงวิชาการเปนอยางยิ่ง  

โดยเฉพาะการศึกษาภาษาศาสตรเชิงวิพากษ ซ่ึงเนนการวิเคราะหตัวบทอยางละเอียด

และนําไปสูการอธิบายความและตีความสรรพสิ่งที่ปรากฏในภาษาวาถูกสรางและสะทอน

ผานทางตัวบทอยางไร การศึกษาภาษาระดับขอความจะเปนฐานสําคัญในการอธิบาย

หรือการตีความตัวบทน้ัน ๆ ซ่ึงจะปรากฏใหเห็นเปนกระบวนการสงผานความหมาย

ดวยการใชภาษาอยางมีระเบียบแบบแผน (Order of Discourse) เอื้อตอความเขาใจ

บริบททางสังคมที่ตัวบทน้ัน ๆ ทําหนาท่ีปฏิบัติการในกระบวนการส่ือสารทางสังคมได

อยางชัดเจน นอกจากนี้ แนวการวิเคราะหเกี่ยวกับอุปลักษณเชิงมโนทัศนก็มีความนาสนใจ     

ไมนอย ในเรื่องนี้เนนการศึกษาโครงสรางความหมายโดยตรง ซึ่งโครงสรางทางความหมาย

เกิดจากโครงสรางทางความคิด มีขอบเขต มีการทับซอน และมีการเชื่อมตอกันอยางเปน

ระบบ การศึกษาเรื่องนี้สามารถศึกษาตอเนื่องไปจนถึงระดับอรรถศาสตร หรือหาก
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ตองการวิเคราะหภาษาระดับขอความ (Discourse Analysis) อยางลึกซึ้ง ยังสามารถ

ศึกษาและวิเคราะหภาษาไดหลายลักษณะ เชน การศึกษาคําไวยากรณ การตีความตัวบท

การศึกษาโครงสรางทางภาษาของตัวบท และองคประกอบหรือความสัมพันธของ

องคประกอบตาง ๆ ในตัวบท เปนตน ประกอบกับการศึกษาภาษาไมไดจํากัดอยูเพียง

โครงสรางประโยคอีกตอไป การวิเคราะหภาษาระดับสูงกวาประโยคหรือภาษาระดับ

ขอความ จึงนับเปนอีกแนวทางหน่ึงท่ีนาสนใจสําหรับการวิเคราะหขอมูลภาษาไทย

ในปจจุบัน 

 อยางไรก็ตาม การศึกษาภาษาระดับขอความตามแนวทางการวิเคราะหที่ได

นําเสนอนี้ ผูที่สนใจศึกษาควรมีความรูเรื่องกฎเกณฑที่มีอยูในภาษาเปนอยางดี เขาใจ

ประเภทและลักษณะเฉพาะของตัวบท และควรตรวจสอบแนวคิดทฤษฎีใหแนชัดวามี

ความเหมาะสมที่จะนํามาใชมากนอยเพียงใด เน่ืองจากขอมูลแตละประเภทไมเหมือนกัน

และอาจมีขอจํากัดบางประการ ในสวนการวิเคราะหโครงสรางทางความหมายหรือเจตนา

ในการใชภาษาก็ควรพิจารณาอยางถี่ถวนและรอบคอบ เนื่องจากการศึกษาภาษามีทั้งสวน

ที่เปนรูปธรรมและนามธรรม ทั้งนี้ การวิเคราะหโดยอาศัยแนวคิดทฤษฏีตาง ๆ นอกจาก

ผูสนใจจะมีสามัตถิยะทางภาษาในฐานะท่ีเปนเจาของภาษาไทยแลว ขั้นตอนการวิเคราะห

และลงขอสรุปก็ควรคํานึงถึงความ “เปนกลาง” ในการบรรยายปรากฏการณตาง ๆ 

ทางภาษาตามที่ประจักษ ซ่ึงผลลัพธทีไดจะเปนการเพิ่มขีดความสามารถในการพัฒนา

กระบวนการวิจัยทางภาษาศาสตรและภาษาไทยไดอีกระดับหนึ่ง   
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